
HOOD

disponibile per tenda
available for awning

Erhältlich für folgende Markisen
disponible pour store

disponible para toldo
disponibilidade por toldo

AVAILABLE FOR AWNING

MASACCIO 170
MICHELANGELO
SIGNORELLI 170
BERNINI
CANOVA
RAFFAELLO
MODIGLIANI
BALLA

TIEPOLO
RENOIR
GIORGIONE
PERUGINO
BRAMANTE

DONATELLOTIZIANO 
DE CHIRICO
BOTTICELLI 170
BOTTICELLI 140
CARAVAGGIO
MARINETTI
SANSOVINO
BORROMINI

AVAILABLE COLOURS
RAL 9010 7035 1013
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CENTRAL PROFIL

FINAL PROFIL

Il tettuccio è composto da due tipi di profi li che si incastrano tra loro: 
quello intermedio (di 13 cm) e quello fi nale (di 9 cm). Il tettuccio è quindi 
modulare e può arrivare alla sporgenza che si desidera. Il profi lo intermedio 
può essere agganciato direttamente ai supporti universali per la barra 
quadra; alla staffa Giorgione, alla staffa Renoir, alla staffa Bramante, alla 
Tiepolo. Infatti i fori dei componenti corrispondono alle guide del profi lo e 
quindi consentono l'aggancio con un semplice dado e bullone. Per le altre 
tende è possibile usare le staffe ad "L" create sia per l'aggancio a muro che 
per la barra quadra.

Hood is formed by two types of profi les that hook onto each other: the 
intermediary profi le (13 cm width) and the fi nal profi le (9 cm width). The 
hood is modular and can reach the projection you prefer. The intermediary 
profi le can be hooked directly to the universal brackets for the square bar; 
to the Giorgione, Renoir, Bramante and Tiepolo bracket. This because the 
holes in the components match to the guides’profi les and so they allow 
the hooking using a simple nut and bold. Fo the rest of the structures it is 
possibile to use some “L” shaped bracket  created for the hooking to the 
wall and also for the square bar.

Das Schutzdach besteht aus zwei Profi len, die aneinander haken: der 
mittlerer Schutzdach profi l (13 cm Breite) und der Endschutzdach (9 cm 
Breite). Das Schutzdach ist modular und kann das von Ihnen bevorzugte 
Projektion erreichen. Der mittlerer Schutzdach kann direkt an die  universale 
Konsole für die Vierkant-Tragrohr angeschlossen werden; an die Giorgione, 
Renoir, Bramante und Tiepolo Konsole. Dies liegt daran, dass die Löcher in 
den Komponenten mit den Profi len der Führungen übereinstimmen und das 
Einhaken mit einer einfachen Schraubenmutter und Fettdruck ermöglichen. 
Für den Rest der Strukturen ist es möglich, eine L-förmige Halterung zu 
verwenden, die zum Einhaken an die Wand und auch für die Vierkant-
Tragrohr vorgesehen ist.

L’auvent est formé de deux genre de profi ls qui s'accrochent l'un à l'autre: le 
profi l intermédiaire (largeur 13 cm) et le profi l fi nal (largeur 9 cm). L’auvent 
est modulaire et peut joindre la projection que vous préférez. Le profi l 
intermédiaire peut être accroché directement aux supports universels pour 
la barre carrée; au support Giorgione, Renoir, Bramante et Tiepolo. En effet, 
les trous dans les composants correspondent aux profi ls des guides et 
permettent ainsi l’accrochage à l’aide d’un simple écrou et boulon. Pour le 
reste des structures, il est possible d'utiliser un support à forme de «L» créé 
pour l'accrochage au mur et également pour la barre carrée.

El tejadillo está formado por dos tipos de perfi les que se enganchan entre sí: 
el perfi l intermedio (ancho 13 cm) y el perfi l fi nal (ancho 9 cm). El tejadillo 
es modular y puede alcanzar la proyección que prefi eras. El perfi l intermedio 
se puede enganchar directamente a los soportes universales para la barra 
cuadrada; al soporte de Giorgione, Renoir, Bramante y Tiepolo. Esto se debe 
a que los orifi cios de los componentes coinciden con los perfi les de las guías 
y por lo tanto permiten el enganche mediante una tuerca simple y atrevida. 
Para el resto de estructuras es posible utilizar algún soporte en forma de 
“L” creado para el enganche a la pared y también para la barra cuadrada.

O telhado é formado por dois tipos de perfi s que se engancham: o perfi l 
intermediário (13 cm de largura) e o perfi l fi nal (9 cm de largura). O 
telhado é modular e pode atingir a projeção de sua preferência. O perfi l 
intermediário pode ser enganchado diretamente nos suportes universais 
da barra quadrada; para o suporte Giorgione, Renoir, Bramante e Tiepolo. 
Isso porque os furos nos componentes correspondem aos perfi s das guias 
e permitem o engate com uma porca simples e ousada. Para o resto das 
estruturas é possível utilizar algum consola em forma de “L” criada para a 
fi xação à parede e também para a barra quadrada.

HOOD

HOOD ON BRACKET FOR SQUARE BAR


